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Oz

1908 -1909 yillar1 arasinda yayimlanan Davul gazetesi Tiirk mizah ve hiciv
edebiyatinda onemli bir yere sahip olmasina ragmen arastirmacilarin ilgisini
cekmemistir. Bagyazar1 Hamdullah Suphi (Tanrigver) olan gazete 24 say1
yayimlanmistir. Gazetede hiciv sanatinin basarili 6rneklerine rastlanmaktadir. Turk
karikatiiristlerin eserleri yaninda Bati basinindan segilen karikatiirler de dergide
yaymmlanmistir. Karikatiirlerde ve yazilarda II. Abdulhamit, jurnalciler, istibdat
donemi yoneticileri, glinliik siyasi olaylar ele alinarak hicvedilmistir. Bu ¢aligmada
Davul gazetesinin tanitilmasi amaglanmaktadir.
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A Short-lived Humor And Satire Gazette: The Davul

Abstract

Havingpublishedduring 1908-1909, the Davul gazettedidn'tattractattention of
researchers, though it has an importantplace in Turkishhumorand satire literature.
Thegazette, of whicheditorwas Hamdullah Suphi (Tanriéver), waspublished in 24
periods. At thegazette, his successfultheart of thesatirepiecesareencountered.
Besidestheworks of Turkishcaricaturists, caricatureschosenfrom Western
presswerealsopublished at thegazette. Incaricaturesandarticles, Abdulhamitthe 2nd,
journalists, executives of thedespotismperiod, dailypoliticaleventsweresatirized.
Inthisstudy, theintroduction of the Davul gazettewasaimed.
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GIRIS

“Matbuat milletin umiimi sesidir. Bir milleti
tenvir ve irsatta, bir millete muhtag oldugu fikri giday:
vermekte, huldsa bir milletin hedefi saddet olan
istikamet-i miisterekede yiiriimesini teminde matbuat,
basli basina bir kuvvet, bir mektep, bir rehberdir.”
(Cumbhur, 1990, 5.359) Kemal Atatiirk

Mizah, “alay, saka, giilmece” kelimeleriyle karsilanmakta olup “i¢inde
hayatin herhangi bir yoniine veya bir insana dair zarif bir niikte, bir saka, ince
bir alay bulunduran, tarziyla okuyani tebessiim ettiren yazi ve manzumeler”
(Karatas, 2004, s. 324) seklinde tamimlanirken; hiciv de “yergi, kara mizah,
taglama” gibi kelimelerle de karsilanmakta ve “cogunlukla bir kisiyi, kurum ya
da toplulugu / toplumu alay ederek elestirmek, yermek, asagilamak ve giiliing
diistirmek kastiyla yazilan, genellikle manzum olan metinler” (Karatag, 2004,
s.200) diye tanimlanmaktadr.'

Cogu kere mizah ve hiciv birbirine karigtirilmaktadir. Hicve egoizm
yani bencillik hakimdir. Kisi kendisini muhatabindan daha tistiin gérmektedir.
(Hiciv, 1981, s. 223) Oysa mizahin baslica gayesi giildiirmektir. Ayrica
diistindiirme 6zelligi de olabilir. Giildiiriicii bir duruma, olaya, goriiniise veya
diistinceye tuhafveya komik denir.

Mizah ile insanin iligkisi mizaca, iklime, kiiltiire, dil ve adetlere gore
degisebilir. Ancak mizah her zaman zekayla dogrudan iligkilidir. Mizahta
giildiirme esas olmakla beraber kiigiik gorme soz konusu degildir. Mizah ve
sakanin biraz agir1 alay ve istihzaya gotiiriir. Istihzada gizli ve igneleyici bir
alay vardir. Alay ve istihzanin 6tesinde ise siciv bulunur. Hicve kiiclik gérme,
kiiciik diistirme karisir. Bunda tariz, terzil ve tezyif duygulari hakim olur.
(Kutlu, 1986, ss. 383-384)

' Mizah ve hiciv hakkindaki tanimlamalar ve daha genis bilgiler igin su galismalara da bakilabilir:

Osman Nuri Ekiz, Ansiklopedik Edebiyat Bilgileri, Ziimriit Yaymlari, istanbul 1984.

L. Sami Akalin, Edebiyat Terimleri Sézliigii, Varlik Yayinlari, Istanbul 1984.

iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézliigii, LM Yaynlar1, istanbul 2002.

Mustafa Nihat Ozon, Edebiyat ve Tenkid Sozliigii, (tarihsiz).

Ferit Ongoren, Cumhuriyetin 75. Yilinda Tiirk Mizah1 ve Hicvi, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari,
Istanbul 1998.

Mustafa Apaydin, Tiirk Hiciv Edebiyatinda Ziya Pasa, Kiiltiir Bakanlig1 Yaymlart, Ankara 2001.

Kenan Akyiiz, Modern Tiirk Edebiyatinin Ana Cizgileri, Inkilap Kitabevi, 5. bsk., Istanbul 1990, ss. 82-
84/123-124/190-191.

Hiciv, TDE Ansiklopedisi, Dergah Yayinlari, Istanbul 1981, C. 4,s.223.

Mustafa Kutlu, Mizah, TDE Ansiklopedisi, Dergah Yayinlari, istanbul 1986, ss.383-388.

Ismail Durmus, Mizah, TDV islam Ansiklopedisi, C. 30, Istanbul 2005, ss. 205-206.

Orhan Okay, Hiciv, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 17, Istanbul 1998, s. 447.

Alim Kahraman, Yeni Tiirk Edebiyati(nda Mizah), TDV islam Ansiklopedisi, C. 30, Istanbul 2005, ss.209-
211.
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Mizah ve hiciv konulu yazil1 ve sozlii eserler Bati, Tiirk, Fars ve Arap
edebiyatlarinda eskiden beri vardir. (2005; Ciftgi, Durmus, 1998, 2005;
Tokmak, 1998) Bu tiirden eserlerin, yazilarin yer aldigi stireli yayinlarin
Tiirkiye'de nesri Batiya gore ¢cok daha yenidir.

Tiirkiye'de nesredilen ilk mizah dergisi Terakki gazetesinin ilavesi
olarak ¢ikmugtir (12 Safer 1287 / 11 Mayis 1870). Bu ilavenin adi1 daha sonra
Terakki— Eglence'ye gevrilir (23 Ramazan 1287/ 16 Aralik 1870) ve daha sonra
da Letdif-i Asar adm alir (17 Muharrem 1288 / 7 Nisan 1871). Bu yaymn
baslangicta miistakil bir mizah gazetesi/ dergisi olmayip sadece bir bagka yaym
organinin ilavesi oldugundan Tirkiye'de ilk miistakil mizah gazetesi olarak
Teodor Kasap'in yayimladig1 Diyojen gazetesi gosterilir. (Kutlu, 1986, ss. 386-
387)

Diyojen'den sonra mizah ve hiciv gazeteleri ard1 ardina ¢ikmaya baslar.
Yonetimin, sansiiriin tavri ve daha baska sebeplerden dolayr bu tiirden
yayinlarin sayilarinda zaman zaman artislar ve diisiisler goriiliir. Dogal olarak
bu durum diger gazete ve dergiler i¢in de gecerlidir. Birkag istisnanin diginda
mizah ve hiciv gazete ve dergilerinin ¢ogunun kisa 6miirlii oldugu da goriilen
bir baska husustur.

Davul Gazetesi

II. Mesrutiyet donemi mizahi, genel anlamda Osmanli donemi
mizahindan ayrilmaktadir. Clinkii bu dénem mizahi yazili ve basili mizaha
gecisin gortldiigi ve Mesrutiyet'le birlikte mizahi artik bazi ziimrelerin ve
mensuplarinin degil partilerin ve mensuplarinin / taraftarlariin iiretmeye
basladig1 bir donemdir. Mesrutiyet, mizahta koklii degisikliklere neden olmus;
ancak kendi geleneklerini olusturacak zaman bulamadan biitiin giinlerini savas
icinde gecirmistir. Mesrutiyet dénemi Tiirk mizah ve hicvi savaglarin ve
yenilgilerin iginde, ac1 ve buruk bir mizah ve hiciv olmustur. Mizahin tadi ya az
keskin hicivler olarak belirmis ya da bos vermenin, kapip koy vermenin,
avunmanin mizahi olmustur. (Ongoren, 1998, s. 60)

Birinci Mesrutiyet'in ardindan II. Abdulhamit'in 33 yillik yonetimiyle
Bat1 ornegi mizah ve hiciv dergileri 1908 yilina kadar susmus ve
nesredilmemistir. Ancak yurt disinda Jon Tiirklerin basip gizlice memlekete
gonderdikleri mizah ve hiciv dergileri anilmaya degerdir. Bir bakima siirgiinde
bir Osmanli mizah ve hicvi meydana getirilmistir. Londra'da Hayal, Hamidiye,
Dolap; Kahire'de Pinti, Curcuna; Isvigre'de Beberiihi, Tokmak yayimlanmustir,
(Ongoren, 1998,s.61)

23 Temmuz 1908'de yani II. Mesrutiyet'in ilanindan bir hafta kadar kisa
bir siire sonra Mesrutiyet doneminin ilk mizah dergisi Zipir yayimlanir. Ayni
aym iginde pes pese PiiskiilliiBela, Gramafon, Mir'at-1 Alem, Karagiz, EI-
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Utiiriik, Nekregii, Zuhiiri, Tasvir-i Hayal, Kalem, Cingoz, U¢ Gazete, Zevzek,
Dalkavuk; eylil ayinda Temdsa, Tonton, Celldt, Hacivat, Mahkiim, Hokkabaz,
Karakus, Resimli Sakaci, ekim ayinda Edep Yahi, Sakrak, Tavus; kasim
ayinda Ibis, Geveze, Papagan nesredilmeye baslar. Bunlarin disinda kalan
dergilerle beraber Hiirriyet'in ilan edildigi 1908 yilinda toplam 41 mizah ve
hiciv dergisi yayim hayatina baglamis olur. (Ongoren, 1998, s. 62)

1909 yilinda sekiz, 1910'da on bes, 1911'de ise on bes mizah ve hiciv
dergisi yayin hayatina baslar. II. Mesrutiyet'in ilanindan sonra mizah ve hiciv
dergilerinin say1 olarak ¢izdigi grafik aslinda ¢cok anlamlidir. 1908 y1linin son
bes ayinda ¢ikan 41 mizah ve hiciv dergisi, Hiirriyet'in ilanina duyulan sevinci
ve coskuyu yansitmaktadir. 1909 yilinda dergi sayisimin 8'e diismesi bu
sevincin kisa stirdiigtinii gosterir. 1910 ve 1911 yillarinda toplam 30 mizah ve
hiciv dergisinin ¢ikmasi, mizahtaki bu yayin bollugu yeni bir duruma isaret
eder. 1910 ve 6zellikle 1911 yillarindaki mizah ve hiciv dergileri hiciv oklarim
artik II. Abdulhamit'e ve istibdada kars1 degil, ittihat ve Terakki'ye, islemeyen
Mesrutiyet diizenine ¢evirmiglerdir. Dergilerin ¢cogunda “yagmurdan kagarken
doluya tutulma” esprisi islenmektedir. 1912 yilinda mizah ve hiciv dergisi
sayist 3'e, 1913'te mizah gazetesi sayis1 1'e diiser. Bu durum Ittihat ve
Terakki'nin uyguladig1 miithis sansiiriin bir gostergesidir. (Ongoren, 1998, s.
63)

Ikinci Mesrutiyet'in ilaniyla birlikte mizah ve hiciv gazete ve
dergilerindeki biiyiik patlama olaganiisttdiir ve Osmanli aydinlarinin 6zgtirlik
anlayiglarm dile getirmesi bakimindan ayri bir énem tasimaktadir. (Ongoren,
1998,s.63)

Ikinci Mesrutiyet'ten sonra Istanbul'da azinliklarin ¢ikardiklari mizah
ve hiciv yayinlarina da dikkat ¢ekmek gerekmektedir. Rumlarin ¢ikardiklari
Embros gazetesi bunlarin baginda gelir. Embros gazetesinde biiyiik cogunlukla
Jon Turklerin diriltmeye caligtiklart Osmanlilik diisiincesini hicveden,
Hirriyet'in Rumlarin lehine iglemedigini agikca dile getiren yazilar ve siirler
yayimlanir. (Canner, 2000, ss.103-113)

Ikinci Mesrutiyet'ten hemen hemen sonra 1908 — 1914 yillar1 arasinda
Istanbul'da Ermenilere ait 16 mizah ve hiciv gazete ve dergisi nesredilir.
Bunlarin ¢ogunda karikatiirler de yayimlanmaktadir. Bu yayin organlarinda
onceleri 1. Abdulhamit ve yénetim sekli, ardindan Ittihatcilarin yénetimi,
baskisi, ilan edilen Hiirriyet'ten beklentilerin bulunamamasi anlatilir ve
hicvedilir. (Ter, 2000, ss. 115-135)

Davul gazetesi Mesrutiyet'in ilanindan (10 Temmuz 1324 /23 Temmuz
1908) hemen once Istanbul'da yayimlanmaya baslar (14 Tesrin-i Evvel 1324 /
1908), yukarida anlatilan nesriyat ortaminda yaymini stirdiirmeye ¢alisir ve
ardindan birden bire kendini gosteren kismi 6zgiirliikk ortaminda yayimlanmaya
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baglayan pek ¢ok gazete ve dergi, Tiirk nesriyat tarihindeki yerini alir.

Imtiyaz sahibi Hasan Vasif Bey olan Davul gazetesinin bagyazari(ser
mubharrir) Hamdullah Suphi (Tanriover)'dir. 1908 — 1909 yillarinda haftalik
olarak yayinlanan bu mizah ve hiciv gazetesinin her sayis1 16 sayfa olup yayim
hayatini sadece 24 say1 devam ettirebilmistir. (Sefercioglu, 1977, s.206)

17 x 27 cm abadinda basilan ve bugtinkii anlayisla bir dergi olarak
dusiiniilebilecek Davul gazetesinin koleksiyonlari, bazilar1 noksan bazilari tam
olmak tizere Tiirkiye'de bazi onemli kiitiiphanelerde bulunmaktadir. Bu
kiitiiphaneler ve koleksiyonlarin tam olma durumu asagidaki gibidir: (Duman,
2000, ss. 245-246)

1. AtfEfendi Kiitiiphanesi (Vefa/ istanbul): Tam koleksiyon.

2. Beyazit Devlet Kiitiiphanesi (Beyazit/ Istanbul): Tam koleksiyon.

3. Bursa Il Halk Kiitiiphanesi (Osmangazi/ Bursa): Noksan.

4. Belediye Kiitiiphanesi, Atatiirk Kitaphig1 (Taksim / Istanbul): Tam
koleksiyon.

5. Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi (Erzurum): Tam koleksiyon.

6. Hakki Tarik Us Kiitiiphanesi (Beyazit / istanbul): Tam koleksiyon.

7. 1zmir Milli Kiitiiphane (Konak / Izmir): Noksan.

8. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Arastirmalari Merkezi (Uskiidar /
Istanbul): Tam koleksiyon.

9. Milli Kiitiiphane (Bahgelievler / Ankara): Tam koleksiyon.

10.Sinop 11 Halk Kiitiiphanesi (Sinop): Noksan.

11.Turkiye Biiytik Millet Meclisi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon
Merkezi (Bakanliklar / Ankara): Noksan.

12.Ankara Universitesi Tiirk Inkilap Tarihi Enstitiisii Kiitiiphanesi
(Ankara): Noksan.

13.Turk Tarih Kurumu Kitiiphanesi (Sihhiye / Ankara): Tam
koleksiyon.

Gazetenin birinci sayisinda Davul baslik klisesi ta'lik yaziyla yazilmis
kenarlar bitki ve ¢icek motifieriyle siislenmistir. Bu stislemelerin altinda 1885
rakami ve Latin harfleriyle illiistrasyonun muhtemelen ecnebi olan ressaminin
(okuyamadigimiz) imzasi goriilmektedir. Baglik klisesinin hemen altinda rik'a
yaziyla “Haftalik Edebi Mizah Gazetesi” ibaresi yer almaktadir.

Baslik klisesinin sag tarafinda Numero I, bunun altinda Niishasi 1
Gurus, sol tarafinda ise ¢ikis tarihi bulunmaktadir. Dérdiincti sayidan itibaren
“say1, fiyat, ser muharrir, mesul miidiir, basildig1 matbaanin adresi” gibi bilgiler
baslik kligesinin hemen altinda yer almakta, bunun iizerinde ise “Anlayana
sivrisinek saz, anlamayana davul zurna az gelir.” ciimlesi bulunmaktadir. Bazi
sayilarda, kapakta yazi bulunmamakta, gazetenin adini tagiyan klisenin altinda



18

Fikret USLUCAN
Kisa Omiirlii Bir Mizah ve Hiciv Gazetesi: Davul

o haftanin giindemi mesgul eden sosyal veya siyasi hadisesine uygun bir
karikatiir yer almaktadir. Yine bazi sayilarda “Anlayana sivrisinek saz,
anlamayana davul zurna az gelir” séziiniin son kelimesi tamamen
atilmaktadir.

13, 14, 15, 17, 18 ve 19. sayilarda baslik klisesindeki Davul kelimesi
stilis yaziyla ve biiyiik bir davulcu resminde davulun gobek kisminda yer
almaktadir. Mesrutiyet'ten sonraki ilk kurban bayramina tesadiif eden on altinct
say1 niisha-i fevkaldde olarak nesredilmis ve gazetenin fiyati 20 para olarak
kaydedilmis, okuyucular kurban bayrami kapakta tebrik edilmistir. Sonraki
sayilarda fiyat yine bir kurustur. Yirminci sayida baslik klisesi kuifi yazi
cikmistir. Bu saymin kapak sayfasinda toplu tabanca tutan bir el resmi, bu
resmin altinda da “Hayatiniz elimdedir. Kurtulan siikretmeli” ctimlesi vardir.
Yirmi birinci saymin baglik klisesi ta'lik, 22,23, ve 24. sayilarin baslik kligesi
ise stiliis yazi iledir.

Biitlin sayilarda sahifeler iki stitun halinde diizenlenmistir. Stitunlarda
yazilarin arasinda, bazen yazilarin ortasinda farkli davulcu karikatiirleri
bulunmaktadir. Gazetede siyasi ve sosyal hadiseleri konu edinen bol miktarda
karikatiir goriilmektedir. Bu karikatiirlerin bazilar1 tam sayfadir. Bazilar ise
kiigiik boyutlardadir. Karikatiirlerdeki figlirlerin konusmalari ¢cogunlukla altta
konusma ¢izgisi ile verilmekte, konusma balonlar1 gériillmemektedir. Bazilari
batili gazete ve dergilerden iktibas edilen karikatiirlerin ¢izgi teknigi
bakimindan oldukg¢a basarili oldugu soylenebilir. Karikatiirlerin bazilarinda
Fellahve Enverimzalari yer almaktadir.

Davul gazetesindeki yazilarin neredeyse tamami miistear isimlerle ve
rumuzlarla yayimlanmistir. Gergek adini kullanan yazarlar; Hakk: Tarik (Us)
(bir yaz1), Hamdullah Suphi (Tanriéver) (bir yazi), Celal Sahir (Erozan) (bir
yazi)'dir. Bu imzalarin diginda goriilen imzalarin tamami ya miistear ad, ya
rumuz ya da okuyucuda giilme hissi uyandiran ifadelerdir.’

Farkli mistear isimlerle en fazla yazis1 yayimlanan yazar Hamdullah
Suphi'dir. Hamdullah Suphi'nin kendi adim1 kullanarak yayimladig: tek yazisi
hari¢ tutularak, kullandig1 miistear adlar ve bu adlarla yayimladig: yazilarin
sayisal dokiimiinii su sekilde gosterebiliriz: Ser Muharrir: 2, Toplu Igne: 22,
Diirbiin: 8, Hurdebin:2, Hasad: 8, Sivrisinek: 1, Istanbulin: 1, Yutmaz: 1,
Miinekkit: 3, Ke¢i Boynuzu: 1. Bu dokiimden ¢ikan sonuca gére Hamdullah
Suphi'nin Davul'da toplam elli siir ve yazis1 yayimlanmistir.

Gazetenin imtiyaz sahibi Hasan Vasif da yalnizca “Vasif” imzasiyla ti¢
yazi nesretmistir. Mahmut Yesari de “Mahmut Esat” imzasiyla bir yazi
yazmistir. Tespit edebildigimiz diger bir isim ise “Hakki Bey”dir. Bu miistear

? Davul gazetesindeki miistear isimleri su iki eserden yararlanarak tespit edebildik: Tahsin Yildirim,
Edebiyatimizda Miistear Isimler, Selis Kitaplar, Kasim 2006; Nurullah Cetin,Takma Miistear Isimler
Sézligii, Edebiyat Otag1 Yaynlari, Ankara 2006.
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adla yayinlanan tek yazi Ahmet Celal Sahir (Erozan)'a aittir. “Selanik Feyziye
Mektebi Talebesinden Ali Aski” ve “Handan” gibi bazi okuyucu mektuplarinin
imzalar1 belirtilirken, bazi okuyucu mektuplarinda ise “imza mahfuzdur” kaydi
gortilmektedir.

Asil kimligini tespit edemedigimiz miistear adla veya rumuzla
yayimlanan yazilardaki bu imzalar ve yazi sayisi da soyledir: B. Stikri/ 3, Aligo
/1, Kaf. Kef. / 1, Hallal-i Miuskilat / 1, Bir Diplomat /2, Rind-i Harabati / 1,
Kaynana Zirltis1 / 1, Cuvaldiz / 1, T1. Elif / 1, Ayin. Fe. / 1, Sin. Ze. / 1, Bir
Miitefennin / 1, Mim. Te. /2, Mim. Nun. / 1, Telefon / 6, Mizrap / 4, Subat/ 1,
AhmetEsat/ 1, Mim. Servet/ 1, Mim. Ha./1, Fantaziyo/ 1.

Bunlardan bagka gazete okuyucularindan gelen yazilardaki okuyanda
giilme hissi uyandiran imzalar da zikredilmelidir: Rodoslu Andir Mahmut / 1,
Firka-i KilabNamimaAsitaneli Reis-i Cumhur Karabas / 1, Kari'lerinizden
Zurna / 1, Hazret-i Padisdhl Bende-i Esdak Bed-ndm Kullar1 (Kiymetli Bir
Jurnal)/ 1, Mahalle imami Tekgoz Ali/ 1.

Ayrica Davul gazetesinde miiterciminin adi zikredilmeden, Mark
Twain'in on bes hikayesinin terciimesi yayimlanmaistir.

Davul gazetesinde hemen her sayida goriilmesi sebebiyle ilgi ¢ceken
bazi siitunlar vardir ki bunlarin ilki Vur Abaliya bagligini tasimaktadir. Bu stitun
gazetenin yalmzca 13, 15, 16'nc1 sayilarinda yoktur. Cogunlugu “Toplu Igne”
olmak {tizere farkli miistear adlarla bu siitunlardaki biitiin hiciv yazilarim
Hamdullah Suphi yazmistir.

Birinci sayida Vur Abaliya siitunundaki yazi Toplu Igne miistear
imzasiyla ve Bulgar Kardesler alt baghgiyla kaleme alinmis, Izzet Pasa'nin
agzindan yazilmistir. Dogu Rumeli'deki Bulgar faaliyetleri mizahi bir tislupla
dile getirilmistir. Ikinci sayida Tanin alt bashg kullanilmis, Tanin gazetesinin
yoOnetici ve yazarlarindan Abdiilkerim Hadi, Hiiseyin Cahit (Yalcin)
hicvedilmistir. Ugilincii sayida Maarif Nezareti'ne Bahriye'den adam
kayirilarak yapilan bir atama elestirilmektedir. Ancak atanan sahsin ve atamay1
yaptiran kisinin adi1 zikredilmemektedir. Dérdiincii sayida yine bir atama islemi
alayli bir tslupla elestirilmektedir. Atama maliye miistesarligina yapilmistir.
Atanan sahis Ingilizceden ve Fransizcadan yaptig: terciimelerle Mecelle'ye
yazdig1 serhle meshurdur. Lakin yazdig: serhte icinden ¢ikamadigi meseleler
olunca ya orijinal metni bozmus, ya da Mecelle'ye ilavelerde bulunmaktan
cekinmemistir. Besinci sayinin “Vurun Abalrya” stitununda Tiirklerin Voltaire'i
olarak nitelendirilen Ahmet Mithat DAai istihza dolu bir tslupla bilgi
verilmektedir. Altinci sayida Ali Kemal ve Hiiseyin Cahit (Yalcin) hicvedilip
kendileriyle alay edilmekte. Yedinci sayida Tevfik Fikret ele alinmakta; Fuzuli,
Nedim, Ekrem ve Cenap Sehabettin'le mukayese edilmekte.Sekizinci saymin
“Vurun Abaliya” stitununda “Hasat” miistear adin1 kullanan Hamdullah Suphi,
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Dr. Riza Tevfik'le alay ederek onu acimasizca hicveder. Dokuzuncu sayida
Bulgar Prensi Ferdinand'in Viyana'da tahsil esnasindaki ta¢ giyme toreni
hicvedilir. Onuncu sayida “Siyasi-i Sehir Kamil Pasa’ninTimes ve Ikdam
gazetelerini takip ettigi belirtildikten sonra Riza Tevfik'le karsilastirilir. On
birinci sayida (Sehir Mektuplari adli eseri sebebiyle) “Sehir Mektupgusu” diye
vasiflandirilan Ahmet Rasim ele alinir, onun ¢evresindeki Baba Tahir, Ahmet
Midhat Efendi ve Muallim Naci gibi isimlere deginilir. On ikinci sayida “Ddhi-
i Edep” alt baghgiyla Abdiilhak Hamit (Tarhan)'dan s6z edilmektedir. On
dordincii sayida “Adem-i Merkeziyet Muhteri'i” alt baglhigiyla Prens Sabahattin
ve onun “adem-i merkeziyet” diisiincesi hicvedilir. On yedinci sayida “Mizanci
Bas1” alt basligiyla Mizan gazetesi sahibi ve yazari Mizanc1 Murat Bey'in
Hiseyin Cahit ve Kamil Pasa ile olan polemiklerine telmihlerde bulunularak
Mizanc1 Murat hicvedilir. On sekizinci sayida Mosyé Migi'yve ithaf edilen
yazida Hiiseyin Cabhit ile alay edilir. On dokuzuncu sayida Miinekkit miistear
adi1 kullanilarak Ahmet Hikmet (Miiftiioglu) ile ilgili, anekdotlar da anlatilarak
kendisiyle alay edilir. Yirminci sayida Hiiseyin Rahmi (Giirpinar), yirmi birinci
sayida kendisinden “Hamidof” diye s6z edilerek II. Abdiilhamit hicvedilir.
Yirmi ikinci sayida [stanbulin miistear adiyla isim verilmeksizin Abdiilhamit'in
saltanat giinlerinde istibdada ses ¢ikartmayanlar ve yonetimin yaninda yer
alanlar hicvedilir. Yirmi tictincti saymin Vurun Abaliya sitununda Miinekkit
imzasiyla Mahmut Sadik Bey, yirmi dordiincti sayida Ke¢i Boynuzu mustear
adiyla Paris sefirligi yapmis olan Salih Miinir Pasa'ya “Saltanat-1 Hamidiye'nin
Paris sefil-i kebiri” seklinde hitap edilerek, Salih Miinir Pasa'nin o
donemlerdeki faaliyetleri asagilamalarla dolu ifadelerle hicvedilir.

Kendisiyle ilgili 6viicii yazilar1 gérmezden gelmeyen Davul gazetesi
bunlara tesekkiir etmekten de geri kalmamaktadir. Ornegin {iglincii sayida
Demet'te kendileri ile ilgili olarak ¢ikan yaziya imzasiz olarak su sekilde
tesekkiir edilmektedir: “Hakkimizda hiisn-i muvaffakiye ttemenni eden rufekd-
yi muhterememizin tevecciih ve iltifatlarina hele o zarif Demet'in sesimizin
kisilmamasi hakkindaki temenniydtini samimi bulduk ki demet demet
tesekkiirler takdimine kendimizi mecbur goriiyoruz.”

Garip Satirlar stitununda ayni1 giinlerde nesredilen diger gazete ve
dergilerde rastlanilan tuhaf ifadeler, anlatim ve tslup bozukluklari, Davul
gazetesinin yayin politikasina ters diisen fikirler ve bunlarin yer aldigi ciimle ve
paragraflar iktibas edilerek bunlarla alay edilir. Bu siitunlarda ad1 gecen gazete
ve dergiler sunlardir: Af;iydn, Stird-yt Ummet, Tanin, Demet, Mehdsin, Resimli
Kitap, Bosbogaz, Karagoz, Tkdam, Sehbal, Sabah, Kalem, Yeni Gazete,
Terciimdn-1 Hakikat, Alem, Mizén, Resimli Roman, Osmanli, Hukiik-1
Umiimiye, Serbesti, Servet-i Fiiniin, Siper-i Sdika, Tongug, Volkan, Sehbal.

Bunun yaninda Resimli Bahge Mecmuasi, Sehbal, Uliim-1 fktisddiye ve
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Ictimaiye Mecmuasi, Musavver Muhit, Resimli Roman gibi gazete ve dergilerin
de ya yayin hayatina baglamalar1 sebebiyle okuyucuyu bilgilendiren kisa
yazilar ya da bunlarin reklamlar1 Davu/'un sayfalarinda yayimlanmaistir.

Mizah ve hiciv amaci tasimayan yazilar Ciddi bashigini tasiyan
stitunlarda yayimlanmistir. Zaman zaman abone olanlara verilecek olan
hediyelerle ilgili duyurular; sergi, konferans, tiyatro, miting ilanlari, satig
sartlarini bildiren ilanlar ve tefrikalar da Davu/'un sayfalarinda goriilmektedir.

Davul'da biitiin bunlardan baska sosyal ve siyasal hadiselerle ilgili
fakat bilhassa biirokrasi ve siyasi hadiselerle ilgili polemiklere, okuyucu
mektuplaria ve bunlara verilen cevaplara, diger gazete ve dergilerden gelen
yazilara ve bunlara verilen cevaplara da rastlanilmaktadir. Lakin bunlardaki
espriyi, mizahi, hicvi tam manasiyla anlayabilmek i¢in o tarihlerdeki giinliik
olaylar iyi bilmek, idari kadrolardaki devlet adamlarini her yoniiyle tanimak,
Davul ile aynm yillarda nesredilen diger gazete ve dergileri de incelemek
gerekmektedir.

Sonug¢

Bu yazimnin amaci elbette Davul gazetesinin tamamini incelemek
degildir. Boyle bir maksat zaten bir makalenin sinirlarini agacaktir. Tiirk basin
tarihinin, Tiirk kiiltiir ve edebiyat tarihinin vazgec¢ilmezleri olan gazete ve
dergiler tizerinde lisans, lisansiistli ¢aligmalar yaninda makale 6l¢eginde de
caligmalar yapildi ve yapilmaya devam edilmektedir. Lakin makale
diizeyindeki calismalar bu tiir yayinlar1 tam anlamiyla anlamaktan ve
aydmlatmaktan takdir edilir ki uzak kalacaktir. Dolayisiyla bu makalede
oldugu gibi asil amag, aragtirmacilar1 bu yayinlardan haberdar etmek ve
dikkatlerini ¢ekmektir. Calismamiz bu amacina ulastiysa {izerine diiseni
yapmis sayilacaktir.
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